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• Do not connect appliances to this remote controlled socket-outlet if the instruction 
manual of the appliances prohibits being remote controlled (for example appliances 
according to EN 60335-2-9 like grills, toasters and similar portable cooking appliances, or 
portable kitchen appliances, or appliances with heating elements like ovens or heaters, 
etc.).

• Do not connect any appliances to this remote controlled socket-outlet which are radiating 
heat a nd may cause ignition or burning of surrounding materials (for example radiation 
heaters, portable heaters, portable floodlights, desk lamps, etc.).

• Take into consideration that connected appliances might be moved by pets, cleaning staff 
or other persons who are not aware of the remote control functions.

• Do not connect any appliances with potential hazards by moving parts (for example drills, 
table saws, blenders, etc.).

• The connection/installation of this product should be in a suitable area with the remote 
controlled socket-outlet easily readable and accessible for disconnection actions.

• Only voltage free if the plug is pulled. Do not connect in series.

Safety Instructions Varnostna navodilaEN SL

• Ne povezujte aparatov na to daljinsko vodeno vtičnico, če navodila za uporabo aparatov 
prepovedujejo daljinsko krmiljenje (na primer naprave v skladu z EN 60335-2-9, kot so žari, 
opekači in podobni prenosni kuhalni aparati ali prenosni kuhinjski aparati ali naprave z 
grelnimi elementi, kot so pečice ali grelci ipd.).

• Na to daljinsko krmiljeno vtičnico ne priključujte nobenega aparata, ki izžareva toploto, in 
lahko povzroči vžig ali gorenje okoliških materialov (na primer grelniki radiatorjev, prenosni 
grelniki, prenosni reflektorji, namizne svetilke ipd.).

• Upoštevajte, da lahko povezane aparate premaknejo hišni ljubljenčki, osebje za čiščenje ali 
druge osebe, ki ne poznajo funkcij daljinskega upravljanja.

• Ne priključite naprav z morebitnimi nevarnostmi zaradi premikajočih delov (npr. vrtalniki, 
namizne žage, mešalniki ipd.).

• Priključitev/namestitev tega izdelka mora biti na primernem področju z daljinsko vodeno 
vtičnico, ki je lahko vidna in dostopna za odklop.

• Naprava je v brez napetostnem stanju le, če je vtič izvlečen iz vtičnice. Ne povezujte 
zaporedoma.
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Plug Eve Energy into a socket.
Priključite napravo Eve Energy v vtičnico.

Ukopčajte Eve Energy u utičnicu.

For indoor
use only

2500 
W Max

• Nemojte spajati uređaje na ovu daljinski upravljanu vanjsku utičnicu ako upute za uređaj 
brane daljinsko upravljanje (primjerice uređaji u skladu s EN 60335-2-9 poput roštilja, 
tostera ili sličnih prenosivih uređaja za kuhanje ili uređaja s grijaćim elementima poput 
pećnica ili grijača itd.).

• Nemojte spajati nikakve uređaje na ovu daljinski kontroliranu vanjsku utičnicu, a koji zrače 
toplinu jer to može uzrokovati zapaljenje ili izgaranje okolnih materijala (primjerice, 
radijator, prenosive grijalice, prenosive reflektore, stolne lampe itd.).

• Uzmite u obzir da kućni ljubimci, čistačice ili druge osobekoje nsiu svjesne dualjinskog 
upravljanja mogu pomaknuti spojene uređaje.

• Nemojte spajati nikakve uređaje s potencijalnim hazardom od pomicanja dijelova.

• Spajanje/instalacija ovog proizvoda treba biti u prikladnom području s daljinski 
kontroliranom vanjskom utičnicom koja je vidljiva i dostupna za akcije otpajanja.

• Samo bez napona ako je povučen priključak. Nemojte spajati serijski.

Sigurnosne upute
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Download the Elgato Eve app from the App Store.
Prenesite aplikacijo Elgato Eve iz trgovine App Store.

Preuzmite aplikaciju Elgato Eve iz trgovine aplikacijama App Store.
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Open the Elgato Eve app and tap Add Accessory. Eve will now guide you 
through the setup process to remotely control your devices.
Odprite aplikacijo Elgato Eve in se dotaknite Add Accessory (Dodaj dodatno opremo). 
Aplikacija Eve vas bo zdaj vodila skozi postopek namestitve.

Otvorite aplikaciju Elgato Eve i pritisnite Add Accessory. Eve će vas sada provesti kroz 
postupak postavljanja.

If you have already set up another accessory, go to the Eve settings 
to add Eve Energy to your home.
Če ste že nastavili drugo dodatno opremo, pojdite na nastavitve Eve, da dodate 
napravo Eve Energy v svoj dom.

Ako ste već instalirali drugi pribor, idite na postavke Eve kako biste dodali Eve 
Energy na vašu početnu stranicu.
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You can also use the button to control devices connected to Eve Energy.
Za upravljanje naprav povezanih z napravo Eve Energy lahko uporabite tudi gumb.

Možete također koristiti gumb za kontrolu uređaja spojenog na Eve Energy.

Enjoy • Uživajte • Uživajte

Control devices connected to Eve Energy from the app or using Siri.
Upravljajte naprave povezane z napravo Eve Energy z aplikacijo ali s Siri.

Kontrolni uređaji spojeni na Eve Energy s aplikacije ili uz pomoć aplikacije Siri.
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Frequency range: 2402 – 2480MHz

Max RF e.i.r.p. power: < 2.5 dBm 

Degree of protection: IP20

Class I product with earth contact in 
plug and socket-outlet

Pollution degree: 2

Ambient air temperature: 0 °C - 30 °C

Rated impulse withstand voltage: 2.5KV

Number of operating cycles: 
10.000 cycles

Circuit disconnection: Relay

Proof Tracking Index (PTI): 175

Level of glow wire test: Level 1

Type of load: Resistive load or filament 
load

Obseg frekvence: 2402 – 2480 MHz

RF moč: max. < 2,5 dBm 

Stopnja zaščite: IP20

Izdelek razreda I z ozemljitvenim stikom v 
vtičnici in izhodni vtičnici

Stopnja onesnaženosti: 2

Temperatura zunanjega zraka: 0 °C - 30 °C

Nazivna impulzna napetost: 2,5 kV

Število obratovalnih ciklov: 10.000 ciklov

Odklopnik: Rele

Indeks sledenja dokazov (PTI): 175

Preskus žarilne žice: Stopnja 1

Tip obremenitve: Uporovna obremenitve ali 
obremenitve filamentov

Raspon frekvencija: 2402 – 2480 MHz

Snaga radiofrekvencije: max. < 2,5 dBm 

Stupanj zaštite: IP20

Proizvod klase I s uzemljenjem u priključku 
i izlaznoj utičnici

Stupanj zagađenja: 2

Sobna temperatura zraka: 0 °C do 30 °C

Standardni impuls izdržavanja napona: 2,5
kV

Broj radnih ciklusa: 10 000 ciklusa

Prekid kruga: Relej

PTI: 175

Razina testa sjaja žice: Razina 1

Vrsta opterećenja: otporno ili filamentno

Specifications • Tehnični podatki  Specifikacije

S tem družba Elgato Systems izjavlja, da je ta izdelek 
v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi 
ustreznimi določbami Direktive 2014/53/ES. Izjava 
o skladnosti je na voljo na www.elgato.com/doc

Izdelek: 1EE108301002 • Model: 20EAJ8301 • Del: 51EAJ8302

Ovime tvrtka Elgato Systems izjavljuje da je ovaj 
uređaj u skladu s bitnim zahtjevima i drugim 
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EK. Izjava 
o sukladnosti je dostupna na 
www.elgato.com/doc

Proizvod: 1EE108301002 • Model: 20EAJ8301 • Dio: 51EAJ8302
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Reset • Réinitialisation
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Please keep your HomeKit Setup Code in a safe place. You need it to  
securely add Eve to your home, and nobody but you has a copy.

Prosimo, hranite kodo za namestitev HomeKit na varnem mestu. Potrebujete jo, da 
varno dodate Eve v svoj dom in nihče, razen vas nima kopije.

Čuvajte svoj kućni kod za instalaciju na sigurnom. Potreban vam je kako biste 
sigurno dodali aplikaciju Eve na svoju početnu stranicu i nitko osim vas nema kopiju.

Hereby, Elgato Systems declares that this device is in compliance with the essential requirements and 
other relevant provisions of Directive 2014/53/EC. The declaration of conformity is available at 

www.elgato.com/doc

Product: 1EE108301002 • Model: 20EAJ8301 • Part: 51EAJ8302

Reset • Ponastavitev • Resetiraj
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